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Please join us in welcoming our new
Associate Pastor, Fr. Rajesh K. Mankena.

All parishioners from Assumption Catholic Church and all the
mission churches (Immaculate Conception, Saint Patrick,
San José and Saint Thomas) are invited.

We will be having a Potluck Dinner
on Friday, July ¢th at 7:.00 p.m.
in Gillespie Hall.

The Church will provide the drinks. We ask that you bring
a dish following this list, so that we may have an
assortment of food:

Last Names beginning with:
A-1 Main Dish: Meat, Chicken, Casseroles, etc.
J-R Side Dish: Vegetables, Salads, Bread/Rolls, etc.

S-1Z Dessert, Fruit, Sweets, etc.

VWELCOME
FR. RAJESH K. MANKENA
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BIENVENIDO
PADRE RAJESH K. MANKENA

~  Acompanenos a darle la bienvenida a nuestro nuevo =
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- Parroco Asociado, el Padre Rajesh K. Mankena. %

Todos los feligreses de la Iglesia de la Asuncién y de todas las
misiones (Inmaculada Concepcion, San Patricio, San José
y San Tomas) estan invitados.

g Vamos a tener una Cena "Potluck” s
*  (todos traen algo) el viernes, ¢ de julio alas  *
7:00 p.m. en el salon Gillespie.

0 La Iglesia va a proveer las bebidas. Les pedimos que traigan un platillo *
% segun la siguiente lista, para tener una variedad de comida: So
© Apellidos que comienzan con: %
ooo A-1 Plato Mayor: Carne, Pollo, Guisos, etc. 2
o J— R  Plato Secundario: Verduras, Ensaladas, Pan/Tortillas, etc. So
% S-1 Postres, Fruta, etc. c°




